Mily zakaznik:

pre ulahcenie a hlame urychlenie colného procesu tykajuceho sa tovarowch zasielok Vam v prilohe
zasielame kratke vyswvetlenie a vzor colnej a obchodnej faktury.

Colna faktara (PRO FORMA) sa priprawje v pripade, ked zasielka s tovarom nie je predmetom
obchodu. Tovar takejto zasielky nema obchodnu hodnotu, ale len colnt hodnotu a nie je uétomym
dokladom. Napr. vzorky, daréeky a iné.

Obchodna faktura (COMMERCIAL) sa priprawje v pripade, ked zasielka s tovarom je predmetom
obchodu a tovar takejto zasielky ma obdchodnd hodnotu. Obchodna faktura je u¢tomnym dokladom pre
prijemcu

Po dlhoro¢nej skusenosti s colnym jednanim v 228 krajinach a teritériach sveta si Vas dowolujeme
upozomit, Ze niektoré krajiny wzaduju pripraw colnej alebo obchodnej faktury v $pecifickej forme,
spracovanej pocitacovo, wyhotovenej v 6 origindloch na hlavickovom papieri s peciatkou firmy
a originalnym podpisom. Medzi takéto krajiny patria:

Ruska Federacia, Ukrajina, Bielorusko, Kazachstan, Albansko, Uzbekistan, Chorvatsko,
Uzbekistan, Bosnha a Hercegovina,Srbsko, Cierna Hora, Indonézia, Jamajka, Honduras,
Lesotho, Peru a Senegal.

Vystavenie JCD (Jednotnej colnej deklaracie) je povinné ak hodnota vwyvazaného tovaru prewySuje
1000,- EUR. Na wstavenie JCD potrebujeme overent képiu wypisu obchodného registra, képiu DRC
(neoverent) a Komisionarsku zmluw na zastupovanie Vasej spolo¢nosti v colnom konani.Tladivo o
zastupovani v colnom konani Vam na poziadanie méZzeme zaslat prostrednictvom emailu alebo faxu.
Vys$sie uvedené doklady budeme od Vas wyzadovat iba v pripade, Ze sa nenachadzaju v nasej
databaze.

Zasielky do zahrani¢ia mézu byt poslané na zaklade niekolkych dodacich podmienok (Incoterms).
Tymito podmienkami mézu byt CIF, CIP, EXW, DAP a DDP.

DAP (Delivered At Place / S dodanim v mieste uréenia). Pri DAP dodacej podmienke je prijemca
zodpovedny za platenie cla a v8etkych poplatkov sUvisiacich s prepravou okrem prepravného poplatku.

DDP (Delivery Duty Paid / S dodanim a zaplatenim cla). Pri DDP dodacej podmienke je odosielatel
zodpovedny za platenie vSetkych poplatkov suvisiacich s prepravou watane preprawného poplatku a
colného dlhu.

CIF (Cost, Insurance, Freight / Vylohy, Poistné, Prepramé). Pri CIF dodacej podmienke odosielatel
zaistuje wwozné formality a nesie naklady spojené s prepravou tovaru do miesta urenia. Riziko straty
alebo poskodenia tovaru ako aj akéhokolvek zwySenia poplatkov prechadza z odosielatela na
prijimatela prechodom hranic v mieste prijemcu.

CIP (Carriage, Insurance Paid / Doprawé, Poistné Platené). Pri CIP dodacej podmienke platia tie isté
podmienky ako pri CIF, s jedinym rozdielom, Ze odosielatel je povinny dohodnut poistenie prepravy
proti poSkodeniu alebo strate tovaru po¢as prepravy.

EXW (EX Works / Zo zawodu). Pri EXW dodacej podmienke nesie prijemca vSetky wlohy a rizika
spojené s preprawou tovaru az do miesta urenia. Tato polozka predstawje minimalny zavazok
odosielatela. Tieto dodacie podmienky sa mézu pouZit' len v pripade hradenia prepravy samotnym
prijemcom.

Ak pozadujete wstawvenie JCD, zafaxujte, prosim Vas, faktiru e$te pred wyzdvihnutim zasielky na
faxové €islo colného oddelenia DHL 02 / 4363 3138 a do jej pravého horného rohu wznacéte datum s
poznamkou JCD DHL.

Dakuiem za porozumenie,

Peter Marko
Customer Service Manager




PRO FORMA INVOICE
COLNA FAKTURA

SENT BY / Odosielatel:
Address / Adresa:

Tel./Fax No. / Tel./Fax &:
VAT Regist. / DIC odosielatela:

Date / Datum:

Invoice No. / Cislo faktdry:

SENT TO / Priemca:

Tel./Fax No. / Tel./Fax &:

AIRWAYBILL No. / Letecky nakladovy list:

Number of Pieces / Poget kusov:

Gross Weight / Hruba véha:

Nett Weight / Cista vaha:

Full description of goods: Customs Country of Quantity: Unit value: |Sub-total value:
commodity code:|Origin:

Presny popis tovaru: PoloZzka colného Krajina pévodu: Pocet kusov v Cena polozky za |Celkom za poloZku:
sadzobnika: zasielke: jeden kus:

Total Value and Currency / Celkova hodnota a mena:

Incoterms 2010 / Dodacie podmienky:

Items Supplied / Dodané polozky: Free of charge / Bez poplatku

REASON FOR EXPORT / Dévod vyvozu:

Samples only, not for sale. Value for customs purposes only. No commercial value.

Vzorky nie na predaj. Hodnota len pre colné tcely. Bez obchodnej hodnoty.

| hereby certify that the information on the inwice is true and correct and that the contents of the shipment are
as stated above. / Potvrdzujem, Ze uvedené udaje su pravdivé a zodpovedaju vyssie uvedenému popisu.

Date / Datum:

Name / Meno:

Signature & Stamp / Podpis a peéiatka :




COMMERCIAL INVOICE
OBCHODNA FAKTURA

SENT BY / Odosielatel:
Address / Adresa:

Tel./Fax No. / Tel./Fax ¢&:
VAT Regist. / DIC odosielatela:

Date / Datum:

Invoice No. / Cislo faktary:

SENT TO / Priemca:

Tel./Fax No. / Tel./Fax &:

AIRWAYBILL No. / Letecky nakladovy list:

Number of Pieces / Poget kusov:

Gross Weight / Hruba vaha:

Nett Weight / Cista vaha:

Full description of goods: Customs Country of Quantity: Unit value: |Sub-total
commodity code:|Origin: value:

Presny popis tovaru: Polozka colného Krajina pévodu: Pocet kusov v Cena polozky |Celkom za polozku:
sadzobnika: zasielke: za jeden kus:

Total Value and Currency / Celkova hodnota a mena: USD

Incoterms 2010 / Dodacie podmienky:

Items Supplied / Dodané polozky: For sale / Na predaj

REASON FOR EXPORT / Dévod vyvozu: For sale / Na predaj

| hereby certify that the information on the inwice is true and correct and that the contents of the shipment are
as stated abowe. / Potvrdzujem, Ze uvedené udaje su pravdivé a zodpovedaju vyssie uvedenému popisu.

Date / Datum:

Name / Meno:

Signature & Stamp / Podpis a peciatka :




